Pismo z obrazkami dla katolickich rodzin polskich.

Rok XI.

Bytom G.-S., 4-go Lutego 1897.

X1\ 5.

Swiattoll wychodzi co Czwartek. — Przedplata kwartalna wynosi 1 marke = 75 centow. — Abonowa¢ mozna na
kazdej poczcie (Zeitungs-Preisliste t (Polnisoh) 107), w kazdej ksiggarni, u agentéw i z Wydawnictwa ,Katolikall
w Bytomiu na Goérnym Slazku (Beutheu O.-S.)

Ogloszenia przyjmuja si¢ za optata 15 fen. od 3-tamowego wiersza drobnym drukiem.

Przystowia o Krakowie.

Gdyby niebyto Rzymu, tedyby Krakow
byt Rzymem. Przystowie to przytacza
Wtoch, opisujacy poselstwo kardynata

Gaetaniego do Polski, przyznajac mu

stuszno$¢.
Jeden Wieden, Praga maga, Krakow
miasto. Chociaz w 15 1 I(1 wieku Kra-

kéw stynat astrologia rownie jak uczo-
na stolica czeska, przeciez sadzil si¢ wi-
da¢ by¢ wolnym od tego.

Wiesz ty, ze Krakow wigkszy jak
Brzescie?

Krakow pan, Warszawa matka, Lublin
siostra, co Dunczewski objasnia: iz w
Krakowie sa dostatki, w Warszawie ma-
tek najwigcej, za§ w Lublinie protekeya
znaczy.

Co we Lwowie, to nie w Krakowie.

Jeden z Krakowa, drugi ze Lwowa,
jakby przeciwnicy niezgodni.

Kradnij, rozbija), ale Krakow mijaj.

Ciritas Cracovia, kup sobie jako i ja.

Jechat z Krakowa do Warszawy na
Lublin, znaczy tyle, co zmylit droge.

Jezyk i Kijowa i Krakowa dopyta.

Na tern ostrzu cho¢ do Krakowa zaje-
cha¢, moéwi si¢ o tgpym nozu.

Krol sobie krolem w Krakowie, a Ra-
dziwill u' Nieswiezu.

Nie naraz, Krakow zbudowano.

Chociazbys i Krakow zjadl, wiecej go
nie kupisz.

Krakowa nie kupisz za zloty.

Drogi Kralow za grosz, (Dla tego, kto
go nie ma).

Styneto kupiectwo krakowskie, a
wigc 1 miara i targ nielada — 1 tak:

Nie /'miidzkq beczkqg, furyq mierzq:
krakowskim korcem i to pod strych To wy-
ktadajg: iz w zapale i gniewie miarg
zachowaé¢ potrzeba.

Ceni drogo, a krakowskim targiem :za
poloiog sprzeda. Krakowski targ, znaczy
znizenie zacenionej nalezyto$ci do poto-
wy, za ktora sprzedaje kupiec swoj
towar.

Gdanska gorzalka, torunski piernik, —
krakowska panna, warszawski trzewik.

Z cnoty stynegli Krakowianie, jak
skoro méwiono:

TT Poznaniu powazni, toe Lwowie wy-
mowni, w Krakowie ludzcy ludzie.

Wreszcie nad wszystko chlubit sig
Krakow z Akademi swojej, o ktorej
glosza:

Komu akademia krakowska nie jest
matkqg, temu pewnie babkq byla; stawiac
w ogdle nauki w stolicy:

Ze nie karmiq lyzkq nauk u: Krakowie
— ktotam dziatki ma, snadnie sig¢ dowie.

Sa nakoniec przystowia lub sposoby
mowienia ulic i przedmies¢ Krakowa si¢
tyczace, n. p:

Chudzino . Klepacza, niech ci Bog
przysparza, lub: Harcuje cnotq, jal: siwkiem
na Klcparzu (bywat tam jak dotad targ
na konie).

Kleparska mucha, tyle co natrgtnik.

Przez Dtugg ulice wprost na szubienice,
(za ulicg kleparska tego nazwiska, zwy-
kle wieszano).

Geba jak floryanska brama.

Wysoki jak wieza maryacka.

»Swiatlo#d mozna zapisa¢ na Luty
1 TrHii”’.i'e za «7 femnygdw na kazdej
poczcie.
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przez tir. Koneczneyo.
Z Bieznymi obrazkami.

Catos¢ obejmowaé bedzie okolo 10 zeszytow, kazdy =zeszyt o 3
arkuszach druku.

gCT Cena zeszytu 30 fen., z przesytka 35 fen. ~M |

Dotad wyszty 3 zeszyty, dalsze wszystkie wyjda w przeciaggu poét roku.

Nalezytos¢ w "ilosci 3,50 m k. mozna przesyta¢ od razu a oszczeg-
dzi si¢ kosztow kazdorazoweJ przesytki nalezytosci.

Kto zamoéwi od razu i egzemplarze ]ednego i tego samego ze-
szytu, otrzyma przesytke franko. Kto zamoéwi 10 egzemplarzy, otrzyma
11-ty bezptatnie i przesytke franko.

Zamawia¢é mozna u wszystkich panow ksiegarzy, agentow, w eks-
pedycyi Nowin Raciborskich?, »Gazety Opolskiej? i wprost z

Wydawnictwa ,,Katolika®“ w Bytomiu (BCUthCH OS]

Nowy Brewiarzyk Tercyarski

Braei 1 Siostr II zakonu §w. Ojca Franciszka

z dodatkiem
roznych stosownych nabozenstw.

Nowy ten Brewiarzyk zostal wydany przez ks. N. Bontzeka, proboszcza Bytom-
skiego, 1 jest wydrukowany za pozwoleniem wladzy biskupiej. Dotad jeszcze nikt nie
wydal’Brewiarzyka, ktoéryby byl tak dogodny i1 praktyczny, jak niniejszy. Bre-
wiarzyk miedci w sobie: Kalendarz rzymski, ofieyum, podzielone na 3 cze$ci tj. na Adwent,
Boze Narodzenie i po Bozem Narodzeniu (to ofieyum jest drukowane w 2 lamach na
kazdej stronie). Dalej zawiera Brewiarzyk: Regute III zakonu, kalendarz tercyarski, od-
pusty dla Tercyarzy, sposob obtdczyn, sposob profesyl absolucyg jeneralng, sposob odma-
wiania pacwrzy tercyarskich, modlitwy poranne i wieczorne, modlitwy do mszy $w. zwy-
czajnej i zatobnej, modlitwy do spowiedzi i komunii §w. i rozmaite inne modlitwy i lita-

nie, oraz droge¢ krzyzowa. Stron 480. — Druk jest wielki, wyrazny, a tytuly czerwonym
drukiem wykonane. — Brewiarzyk zostal wydrukowany na papierze zwyczajnym
i welinowym. Ceny sa nastgpujace:
Papier zwyczajny: Papier welinowy:
oprawny w pol ptét. z czerw, brzeg, i futer. 1,50 oprawny w pol plot. z czer. brzeg i futeralem 1,80
Z PIZESYIK G e 1,70 ;przesyikq ................................... T 2,00
w skore, czerw, brzeg, z zlot. tyt. i krzyzem w skorg, czerw, brzeg z zh. tytutem i krzy-
W HULET it 2,75 zem i futeratem .. 3,05
Z PTrZeSYKG oo 2,95 Z PrzesSytka i 3,25

Zamawia¢ mozna pod adresem:

Wydawnictwo ,Katolikallw Bytomiu (Beuthen 0.-§,)

*o o



Pismo z obrazkami dla katolickich rodzin polskich.
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Nr. S.

,,Swiatto4 wychodzi co Czwartek. — Przedptata kwartalna wynosi 1 marke (75 cent). — Abonowa¢ mozna na kazdej poczcie (Zeitungs-
Preisliste t (Polnisch) 107), w kazdej ksiggarni, u agentéw i z Wydawnictwa , Katolika" w Bytomiu na G. Slgzku (Beuthen O.-S.) —
OGLOSZENIA przyjmuja si¢ za optata 15 fen. od 3-tamowego wiersza drobnym drukiem.

DALEKO OD OJCZYZNY.

POWIESC.

(Ci/\g dalszy.)

W lat dwa powrocil na okrecie, kto-

ry co roku przyptywal z Sydney do
osady Bitensa. Powrodcil, aby wraz z
kapitanem usypa¢ mogite jego zZonie i
matej Bety i zobaczy¢ Harrego, ktory
wkrotce mial udaé¢ si¢ na nauk¢ do An-
glii. Wtedy to opowiadatl, iz odebrat
wiadomo$¢, ze zona jego zyje i oczekuje
go wraz z corka.
Rok temu jak im doniostem,
gdzie si¢ znajduj¢ i jak pragne ich uj-
rze¢, lecz musze¢ mie¢ pierwej wiesci od
nich i pienigdze na droge. W kazdym
razie, przeciez ich kiedy$ zobaczg; mo-
wit idac za biegiem swych mysli. Jak
mys$lisz, w rok mozna juz odebra¢ od-
powiedz? zapytal nagle Bitensa. Kapi-
tan skingt glowa potwierdzajaco.

— Rok mingt, — mowil do siebie
Polly, — ale co6z robi¢, wszakze czeka-
tem dluzej; rzucitem ziemig¢, puscitem
si¢ na morze... i oto jak ono mi si¢
wyplaca! Ty najlepiej wiesz, kapitanie
— rzekl, zwracajac si¢ do przyjaciela, —
tak, ale teraz mam nadziej¢, ze odpo-
wiedz nadejdzie. Trzeba spieszy¢ do
Sydney, okret wkrétce odchodzi. Ze-
gnam ci¢ wigc; dodat $ciskajac reke Bi-
tensa, a zlozywszy pocalunek na czole
wpatrzonego wen Harrego, spiesznym
oddalit si¢ krokiem, do stojacego w przy-
stani parowca.

Kapitan patrzyl ze wspolczuciem za
odchodzacym.

IV.

Harry wyjechal do Anglii, o Pollym
za§ od owej chwili nikt nic nie shyszal
Bitens, wsrod zaje¢¢, zapomnial o przy-
jacielu, dopiero, gdy po trzech latach
odezwral si¢ piesnig przed jego domkiem,
stangla mu przeszto$¢ na oczach. Prozno
jednak przyjaciela szukat, prézno go gto-
sem calej piersi wywotywal.

Losy Pollego, od czasu wyjazdu z
kolonii Bitensa, snuly si¢ jak i poprze-
dnio. Wiesci od swoich otrzymal na-
reszcie, lecz musialy one by¢ bardzo
smutne, bo jeszcze wicksza ogarneta go
tesknota. Zaczat stroni¢ od ludzi, wresz-
cie wsiadt na okrgt wyptywajacy z Syd-
ney, lecz nie dotarl do kolonii Bitensa;
prosil by go zostawiono na jednej z ota-
czajacych ja niezamieszkatych wysepek.
Mowit, ze drzewa, zwierzeta a nawet
skaty zrozumiejg jego mowe, ktora dla

wszystkich otaczajacych go ludzi byla
obca.
Zatoga 1 majtkowie mieli go za

pozbawionego zmystow; ludzie ci, bla-
kajacy si¢ ciagle po oceanie, nie ro-
zumieli jego tesknoty; zatowali go po
swojemu, lecz nikt nie bronit mu wy-
sig$¢ na wysepce. Dali mu nawet pewna
zapomoge, to jest trochg¢ prochu, Srutu,
jakie$ zuzyte narzedzia do uprawy roli,
oraz niewielkie czolno, aby, gdy zatgskni
do ludzi, mogt si¢ dosta¢ do przepty-
wajacego okretu.
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I tak ow dziwak przezyl rok -caly,
przesuwajac si¢ na malenkiem czotnie z
wysepki na wysepke. A tych wysepek
byto tak duzo, ze nieraz Polly zastana-
wial sig, ile to jest jeszcze ziemi, ktorej
nie dotkneta stopa ludzka, gdzie Zadna
skarga ani rado$¢ nie rozdarta powietrza.

Raz miat sen, ze jest wsrod ludzi;
oni go przygarniaja, szepcac, ze tak
dawno czekaja na niego z utesknieniem.
Widzial zong, ktora opowiadata dziecie-
ciu, iz ojciec jej zyje daleko, daleko, ale
gdzie, ona nie wie. Pod wplywem owe-
go snu Polly wsiadt na todke¢ i1 popty-
nal na wyspe Bitensa; chciat szukac
sennych widziadet, przeciez tam wsrod
rodziny kapitana poznat jakie§ prze-
btyski szczescia.

Wiostowat szybko, wysiadt na wy-
brzezu, lecz i tu duzo si¢ zmienito.
Spotkal na wstgpie kilku nowych ludzi,
ktorych karnej kolonii dostarczyta Eu-
ropa, ci go przywitali zdziwieniem i
$miechem.

Uciekl przed nimi; spojrzal zdata na
dom kapitana, ten mu si¢ wydal osa-
motnionym, Uslyszal za sobg $miech
suchy, draznigcy shuch nieprzyjemnie,
darzyli go nim nowi przybysze, pracu-
jacy w kopalni.

Westchnat nad nimi i poszedt do
domku kapitana. Stanagl, nikogo przed
domem nie bylo, ¢isza panowata zupelna.

Moze i tu znajde obce twarze, ktore
powitajg szyderstwem! Tak, wszak trzy
lata uplyngto od ostatniej mojej tutaj
bytno$ci. Machnat wiec tylko regka i
zanuciwszy piesn, ktora go przenosita
do ukochanych, przeszedt kolo domku
tak szybko, jak gdyby chciat uciec przed
soba samym...

Biegt z pie$nig na ustach, z nia rzu-
cit si¢ do todzi i zginagt z przed oczu
ludzi pomiedzy nadbrzeznemi skatami.
Bigkat si¢ ws$rdd nich, lecz nie powrocit
na zielona wyspeg; nie dziw wige, ze
Uery 1 kapitan nie znalezli mieszkanca,
tylko $lady jego pobytu.

— Trzeba czatowa na niego; mo-
wil Bitens, odwiedziwszy raz wyspe. —
Przyjdzie zapewne plon zebraé; dodatl,
patrzac na bielejaca dorodna pszenice.

Nr. 5

Oczekiwano, Polly nie wracat.
Uchodzac z wyspy, zaglgbil si¢ pomig-
dzy skaly z czolmem; morze tagodne
rzucalo batwany, Polly czul si¢ bez-
piecznym.

Na szczycie skatl czuwal orzel. Ze-
glarz, wsungwszy si¢ mie¢dzy skaty, za-
rzucit niewielka kotwiceg, polozyl si¢ w
l6dce i byl bezpiecznym. Marzyl, ze
znalazl przystan, w ktorej mu bedzie
spokojnie; gwiazdy mrugaty, on dlugo
si¢ w nie wpatrywal, potem opart si¢
na zrgbie i1 $piewal piesn jedna po dru-
giej. Skaly powtarzaly echem dzwigki
i wyrazy, a jemu si¢ zdawalo, ze wto-
ruje im glos znany. Spiewal i marzyt,
az znuzony zasngl; wsérdéd snu widziat
wszystkie wspomnienia, — wszystko, co
zostawil za oceanem.

Jak diugo spat, i czy spal, nie wie-
dziat. Obudzit go huk jakis... to morze
wzburzone szalato. On wsrod skat byt
bezpiecznym; spojrzal w gore, orta nie
byto na szczycie, fale rzucaly si¢ w skat
zaglebienie, opryskiwaty watla 16dz, lecz
jemu szkodzi¢ nie moglo. Uczut nagle
gtod 1 zaspokoil go zapasami, jakie mial
w swej todzi. Cieszyl si¢ prawie tg no-
wa swoja siedziba.

Wreszcie burza si¢ uciszyla; na wiel-
kim obszarze oceanu majaczyt jaki§ punkt
czarny, zblizal sie, coraz bardziej uwy-
datniaty sie jego ksztalty, w koncu naj-
wyrazniej mozna bylo rozpoznaé okret.

— Ha, raz jeszcze sprobuj¢; moze
to dobry los zapedzit mnie tutaj, abym
spotkat si¢ znow z okretem i poplynat
do Australii. Tak, ten okret plynie w
tym kierunku, zabierze mnie z pewno-
scia. — 1 silnemi ramiony popchnat
16dz swoje; fale ja uniosty i znowu zna-
lazt si¢ na pelnem morzu. Gdy si¢ od-
dalat, zaczal zatowaé swojej wyspy, na
ktorej zasial pszenice.

— Kto ja zbierze?... bylbym miat
z niej pickne ziarno... Juz zapdzno!...
nie skieruje tam mojej lodzi... Lodz,
podrzucana batwanami, chylita si¢ w t¢
i owe¢ strong; zdawalo si¢, ze ja prze-
wrdécg 1 zatopig, lecz Polly ich si¢ nie
lekat...



Przeplywajacy parowiec, zobaczywszy
owe tuping, zwyklym obyczajem wszyst-
kich okretow wystal 16dz ratunkowa,
myslac, ze kto$ zblakany potrzebuje po-
mocy. I znowu Polly ptynat do gtowne;j
wyspy, gdzie okret wracal z dorocznej
wycieczki na jedn¢ z mniejszych posia-
dtosci korony angielskiej, rozrzuconych
po oceanie spokojnym.

V.

Zielona pszenica zmienita si¢ w zlo-
tawg fale, a klosy bogate zwiastowaly,
ze s3 juz dojrzate; lecz ten, co rzucit
ziarno, nie przybywal po plon obfity.

Bitens, doptywajac czegsto do wyspy,
— ktérag na pamiatke przyjaciela nazwatl
Polly — kazal zebra¢ dojrzale ziarno i
zabezpieczy¢ mieszkanie w skale, od
wplywu stotnej pory.

Gdy ta przeszta, kazal zasia¢ znow
pszenice na wickszej przestrzeni i zbu-
dowa¢ domek, przylepiony jak gniazdo
do tej samej skaly, w ktorej byly slady
mieszkania.

Pszenica po kilkakro¢ wyrastala na

tej bujnej =ziemi, zajmowalta coraz to
wigksze przestrzenie, a przyjaciel nie
wracal.

Kapitan czwarta cze$¢ pszenicy uzyt
na rozplenienie jej migdzy mieszkancami
swej wyspy, gdzie trudno rosta; reszte
od zasiewow sprzedawal przybywajacym
z sasiednich wysp krajowcom. Sktadat
za$ pienigdze z ta mysla, ze je kiedys$
bedzie mogt oddaé, temu, ktory na dzi-
kiej wysepce rzucil pierwsze pszenne
ziarno.

— Za te pienigdze przyjaciel bedzie
moégt popltynaé do tych, za ktéorymi
tesknit — myslat sobie poczciwy Bitens...

Mijaly lata, a Polly nie wracat. Przy-
bywajacy z Sydney mogli Bitensowi tyle
tylko powiedzie¢, ze byl tam kiedys
cztowiek podobny do jego przyjaciela,
lecz co si¢ z nim stato, nikt nie wiedzial.
Zapewne poplynat gdzie dalej,
mowiono; zawsze on wspomnial, ze pre-
dzej czy pozniej za ocean ucieknie.

— A moze 1 umarl — ktdéz to wie;
musial by¢ bardzo nieszcze$liwym, stro-
nit od ludzi! — dodawali inni.
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Od owego naglego ukazania si¢ i
znikniecia Pollego mingto lat dziesigc,
kapitan przywykt do swojej kolonii i
oczekiwat powrotu Harrego, ktory wias-
nie skonczyl uniwersytet w Oxfordzie.

Wrdd prac i samotnosci Bitensa, roz-
kosza byla Mary, ktora wyrosta teraz
na $liczng modro-oka dzieweczke. Za-
wdzigczala mu zycie, kochata go tez
przywiagzaniem serdecznem; gdy jednak,
zaraz po wyzdrowieniu i wyuczeniu si¢
jako tako jezyka angielskiego, misyonarz
chciat w nia wmowi¢, ze kapitan jest
jej ojcem, potrzasata glowka 1 odpo-
wiadata:

— Och, nie; ojciec mod] mowitby
taka jak 1 ja mowa, takg jak mowila
moja matka; wszakze ja pamictam, je-
chaly§my do ojca...

— To tez kapitan jest twoim ojcem,
tylko zapomniat dawnej swej mowy; prze-
konywal misyonarz.

— Nie, ojciec nie mogtby zapom-
nie¢ swojej mowy, bo i ja jej nie za-
pomng.

— A z kimze rozmawia¢ bedziesz?
— pytano.

— Z kim? z tymi co sg daleko; od-
powiadalo dziecig.

I zwykle wtedy siadala samotnie nad
brzegiem morza i $piewala drzacym gto-
sikiem piesn, ktora w ustach jej dziecig-
cych zdawata si¢ by¢ jakiem$ oddalo-
nem echem.

Mary z dziecka wyrosla na prze-
$liczng dzieweczke, piesni swych nie za-
pomniata, tylko glos jej stawal si¢ coraz
silniejszy 1 pickniejszy. Krajowcy czarni
i na poly dopiero ucywilizowani utrzy-
mywali, ze to pewnie jakie§ duchy ucza
ja tych pie$ni, a czasami matka wycho-
dzi z morza i szepce dziewczgciu swojg
mowe¢ do ucha. Mary wywierala nieo-
pisany urok i z kazdym rokiem stawala
si¢ drozsza wszystkim mieszkancom wy-
spy; nawet ludzie z karnej kolonii na
glos dziewczegcia zaprzestawali kiotni,
mowigc, ze ta dziewczyna uratowana z
okretu musi pochodzi¢ z takiego kraju,
gdzie umieja moéwi¢ wejrzeniem, a do
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porozumienia si¢ z tymi, co s3 daleko,
pie$ni im tylko potrzeba.

Piesh dziewczgcia czasami brzmiata
wesoto, czegsto jednak wsrod tej weso-
tosci zaplatata si¢ taka smutna nuta, ze
stuchajacym oczy zachodzily lzami.

— Kto ci¢ uczy ich, dziecino moja?

— pytat kapitan, gladzac jej ciemne
wlosy.

— Kto? czy ja wiem, czasami wiatr
zaszumi znajomem mi echem, czasem

SIEDZI

Siedzi ptaszek na drzewie
I ludziom si¢ dziwuje,
Ze najmedrszy z nich nie wie,

Gdzie si¢ szcz¢scie znajduje,

Bo szukaja dokota
Tam, gdzie nigdy nie bywa,
Pot si¢ leje im z czola,

Ciern im stopy rozrywa.

Nr. 5

fala tak uderza o fale, iz stysze¢ kotlata-
nie wlasnego serca; zreszta w duszy od-
zywaja sie¢ jakie§ dzwigki, ktére musze
koniecznie wys$piewaé. Wszyscy za$ co
pamietali Pollego utrzymywali, ze Mary
musi by¢ z tego samego co on kraju,
bo jak on z morzem rozmawia.

— Lecz on musiat juz dawno gdzie
zamrzec! dodawano z wspodtczu-
ciem.

(Dokonczenie nastgpi.)

PTASZEK NA DRZEWIE.

Trwonig zycia dzien jasny
Na zabiegi 1 zale,

Tylko w piersi swej wlasnej
Nie szukaja go wecale.

W nienawidci i ktotni
Wydzieraja co$ sobie,

Az zmeczeni i smutni,

Ida przespaé¢ si¢ w grobie.

A wigc siedzac na drzewie

Ptaszek dziwi si¢ bardzo,

Chcialtby przestrzec ich w $piewie...

Lecz przestroga pogardza.

Adam Asnyk.

TRZESIENIE ZIEMI 14 SLAZKU

W ROKU

W nocy z dnia 26-go na 27 lutego
1786 r. byto w wielu miejscach na Gor-
nym Slazku znaczne trzesienie ziemi.
W  Wodzistawiu okolo 1 w nocy po-
czely nagle w wielu domach trzeszczed
i skrzypie¢ dachy, belki, §ciany i1 drzwi.
Trwat ten hatas do 3 rano. O 312 na-
stapilo nowe wstrzadnienie, ktore trwato
4— 5 minut. Wszystkie budynki chwialy
sie, sprzety, ktére si¢ w nich znajdowa-
ty, badz to wolno lezace, badz tez przy-
mocowane, mocno si¢ poruszaly, okna,
szkta i naczynia brzeczaly, a ludzie nagle
zbudzili si¢ ze snu. Kazdy uciekal czem-

1786 1 1799.

predzej z domu.
tem czyste
gwiazdziste.

W Ghubczycach poczuto trzgsienie
ziemi o 412 rano; kto spat, przebudzit
si¢ skutkiem kolysania si¢ 16zek, a kto
nie spat, styszal przerazajacy szum. W
wielu domach szklanki i1 filizanki brze-

Powietrze byto przy-
i jasne, niebo pogodne i

czaly, a dzwon na wiezy ratuszowej
dzwonit.
Pewien dziedzic pod Kietrzem w

powiecie glubczyckim nie mogt spac tej
nocy z powodu silnego bdlu glowy.
Wstal wigc, usiadt na krzesetku przy
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16zku goscia swego i zawotat stuzacego,
z ktorym razem wszedt kot. Kot ten
okazywal si¢ bardzo niespokojnym, prze-
biegt przez pokoj kilka razy i nagle z
pode drzwi jednym ogromnym su-
sem skoczyl do pieca i skryl si¢ pod
nim. W tejze chwili caly, mocno zbu-
dowany dom zatrzast si¢. Krzeselko,
na ktoérem siedzial dziedzic 1 16zko, w
ktorem lezat gos¢ jego, zaczely si¢ po-
ruszaé, stuzacy zachwiat si¢, drewniana
posadzka, stoty i szafy zaskrzypialy, sto-
jaca na stole porcelana i lezacy na nim
zegarek kieszonkowy kilka razy uderzyly
o siebie, takze wiszace na zwierciadle
klucze uderzyty z brzgkiem o szklo, a
gdy spojrzano na zegarek, poruszat si¢
jeszcze dos¢ diugo tancuszek od niego.
W tymze czasie parobcy i dziewki, jako
tez rzadzca, wildédarz i owczarze doznali
w tozkach silnego wstrzasnienia, a Stroze
nocni poczuli pod stopami ruch i po-
styszeli skrzyp jakoby idacego w dali
woza. To wszystwo trwalo tylko chwile.

W Zabkowicach w tym samym cza-
sie wielu ludzi przebudzito sig, a ptaki
w klatkach zatrzepotaty sig.

W Pszczynie trzy szybko po sobie
nastepujace wstrzasnienia pobudzily lu-
dzi, ktéorzy z przerazeniem wyskakiwali
z 16zek, w patacu za$ dziedzica Gusnera
w Pawlowicach kurantowy zegar zabit i
gra¢ poczal, chociaz to bylo pomigdzy
czwarta a piatg.

Okoto Nysy, Raciborza, Glogowka,
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Opola i Brzegu bylo stabsze trzesienie
ziemi, mocniejsze natomiast na Slazku
austryackim, w wielkiej czg$ci Moraw,
w hrabstwie Klodzkiem i1 w sasiednich
miejscowosciach czeskich. W Neu-Heide
,w hrabstwie Klodzkiem nagle wielka moc
wody wyplywaé zaczeta z niewielkiego
zrodla, co prawie pol dnia trwalo.

Najsilniejszem bylo wowczas trzgsie-
nie ziemi w Krakowie. Tam podczas
samego nabozenstwa w Katedrze wielki
ottarz chwia¢ si¢ poczal, co tak przera-
zito ludzi, ze hurmem uciekali z kos-
ciota.

Takze dnia ii-go grudnia 1799 r
0 godzinie 4 po poludniu nastgpilo trze-
sienie ziemi, ale ta razg tylko w hrab-
stwie ktodzkiem, w gorach olbrzymich i
okoto Swidnicy. W Hradku (Wunschel-
burg) zadrzaty domy, szklanki i talerze
w szafach zderzyly si¢, lekko podparte
przedmioty obality si¢. W Jeleniogorze
ustyszano silny trzask pod podlogami,
w Krzyzoborzu (Griissau) za§ podziemny
toskot jakoby pochodzacy od wytadowa-
nego czworokonnego wozu, a zaraz po-
tem zachwiat si¢ budynek klasztorny; w
Schonbergu roztwarly si¢ zamknigte
drzwi, a w Gnojnie (Obersdorf) pod
Rychbachem przechylito si¢ w tyt krze-
setko, na ktoérem siedzial pastor Hoff-
mann, autor Historyi Slazka i opowia-
dacz tego wypadku, tak, ze myslat, iz
kto$ z towarzystwa psote mu wyrzadza.
Nigdzie jednak wigkszej, szkody nie byto.

BRONISLAWY, <@
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Za dawnych, bardzo dawnych cza-
sow, gesty bor obrastal goére Sikornik.
Jedna tylko $ciezka od strony zwierzy-
nieckiego klasztoru, $wiecila bialym pia-
skiem, wijac si¢ pod gor¢ miedzy cie-
niami zaro$li, i dopiero u samego szczytu
gingta przed progiem pustelniczej chatki.

Kilka wyragbanych modrzewi i brzéz
tworzyto koto niej niewielki majdanek,

N DA).

usiany gesta 1 roOwng murawg. Przy
wytrzebieniu, jakas pobozna r¢ka ochro-
nita kilka krzaczkow dzikiej rézy, ktore
z kepinkami macierzanki i roschodnika,
mila wonig napekliaty t¢ ustron opar-
kaniong wysokiemi drzewami. Zapewne
z owych modrzewi powstala ta kapliczka,
a raczej pustelnia o jednem okienku
skleconem z okragtych szybek, o jednych
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drzwiczkach z niskiemi odzwierki a wy-
sokim progiem, i z poztacanym krzyzy-
kiem, ktory jak gwiazdka z stomianego
daszku potyskat onym ludziom, co tam
pracuja na polu.

Dzien si¢ miat ku schylkowi, a dzien
upalny i dlugi, — kiedy osoba kleczaca
na kamieniu, ktory tuz przy pustelni
z ziemi wyrastal, — podniosla biale
i pogodne czolo, ukryte w dwoch dto-
niach roéwnie migkkich i bialych. Na
dtugich rzesach ocieniajacych oko, wi-
sialy jeszcze dwie kropliste tzy, a w ry-
sach dziwna stodycza i okragloscia za-
rysowanych, miescila si¢ boles¢, a razem
prozba gorgca, zarliwa, wotajaca calym
glosem duszy, w to niebo, tak wypogo-
dzone, takie giebokie 1 przejrzyste, ze
pokutnica zdawata si¢ wprost rozmawiaé
z aniolami 1 $wigtymi panskimi.

Po tern wzniesieniu ducha w szczy-
tniejsze krainy, oczy jej znizyly si¢ ku
ziemi, na dot, kedy pomiedzy rzadsze
galezie przezierat Krakow ze wstega
wislang, z gora zamkowa i mnoéstwem
wiezyc 1 dzwoni¢ $§wiecacych zilotem
krzyza i srebrem blaszanych koput. Cze-
g6z tam patrzy tak pilnie? Ona, co
Wiosienica, co zelaznym biczem, postami
i ta klasztorng zastong na zawsze od-

grodzila si¢ od reszty S$wiata? Jakiz
przedmiot chce rozezna¢ przez t¢
lekkuchng mgle dymu i kurzu, co jak

pajecza tkanka rozwlokta si¢ nad mia-
stem? Czy pochwytuje te dalekie, roz-
sypane, zgietkliwe odglosy? — ten ryk
bydta, brzek kos na lace, z Wisly na-
wolywanie widczkoéw, z Krakowa grubsze
i ciensze jeki dzwonow, i piesni proce-
syonalnych. Az si¢ wspigta na palcach,
z glowy odrzucita zastone,... tak wnika
w ten zgietk uliczny... I oto, jakby zna-
lazta swoj przedmiot, jakby uslyszata
przeczuwane hasto, klasngta dtonia w
dton, zatamala rece ku gorze i jekiem
rozdartego serca wyrzekla:

— Juz kona! juz mu w sygnaturke
dzwonia... tam z kosciola §. Trojcy!...
Panie! Panie! przyjmij t¢ duszeg, na twoje
swiete tono...

I znowu zastonita bledsze teraz obli-

cze, znowu kolana usunely si¢ do klg-
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czenia, czoto ukryte w dloniach, a po
wydartym kamieniu sptywata rzeczka
tez goracych.

U furty klasztoru zwierzynieckiego
zalegajacego gotycka swoja budowa
podndze gory, zdyszane pachole ciagneto
mocno za dzwonek. Furtyanka wyszla
i pyta, co ma tak pilnego?

—=a Z panng ksienig chcg mowic —
odpowiada pachole.

Niebawem wyszta ksieni do kraty
w towarzystwie kilku panien Norbertanek.

— Co6z nam zwiastujesz, modj synu.-
— zagada.

— Smutng wies¢! — odeprze pa-
cholg. — Przewielebny ksigdz Jacek,
przeor Dominikanski, tylko co Bogu du-
cha oddal; mnie w skok tu wyprawiono
do siostry Bronistawy, z doniesieniem
o $mierci jej brata.

— Wieczne mu odpoczywanie! —
zawolaly zakonnice — Swigty maz pro-
sto pojdzie do nieba; ale kedyz jest
siostra Bronistawa?

— Trwa jeszcze na modlitwie w
swojej pustelni, na goérze — odrzekla
ktoras z zakonnic.

— Cigzko si¢ zmartwi stratg uko-
chanego brata! Modlmy sig, by z po-
korg i mocg zniosta ten krzyz utrapienia.

Po tych stowach przetozonej i za jej
przykladem, panny uklekty, i w cichej
modlitwie prosity o milosierdzie Boskie
nad nieboszczykiem, i 0 moc wytrwania
dla nieszczesliwej siostry.

— Ot6z 1 siostra Bronistawa ku nam
zstgpuje, — odezwie si¢ jedna z zakon-
nic, wygledujac przez krate.

— Siostro! Siostro! uzbrdj si¢, r¢ka
Panska oci¢zala nad toba; bo oto w tej
chwili, Pan powotal do chwaty swojej...

— Ksigdza Jacka, jedynego brata! —
przerwata przyttumionym glosem — o-
ptakalam go, polecitam Panu w gora-
cych modlitwach.

— Jakzez si¢ to zgadza? — mowily
zdziwione zakonnice, m— przeciez do-
piero co dominikanski stuzka przeniost
wiadomos¢?

— Widziatam w duchu konajacego
na tozu $mierci, widziatam aniota pan-
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skiego, jak zstapit i przyjat go w swoje
objecia...

Wyrazy te wyrzekla spokojnie i z ta-
ka pewnos$cig, ze zakonnice nie$mialy
nastawaé¢ zapytaniami, tylko pogladaty
po sobie i po niej z ukradka, jakby o-
kazujac niedowierzanie; znalazty si¢ i ta-
kie, co mowity, szeptajac: »Cud L to,
czy tez siostra Bronistawa ma si¢ za
swietsza od nas?«

Gdy ze zblizajacym si¢ mrokiem,
dzwonek zgromadzil wszystkie panny na
wieczerze do refektarza, kilkadziesiat
Norbertanek w bialych habitach i czar-
nych zastonach zasiadto u diugiego dg-
bowego stotu, pozywajac mleko i rybe.
Siostra Bronistawa wymoéwita si¢ przed
panng ksienia od wieczerzy 1 stane¢ta
w otwartem oknie, zkad byt widok na
ogrod klasztorny i na widokrag oblany
teraz czerwonos$cig zachodzacego stonca.

Milczenie panowato ponure w licz-
nem zgromadzeniu, zadnej rozmowy, za-
dnych frasowan i napomnien ze strony
ksieni, zdawato si¢, ze wszyscy dzielili
strate 1 zatlobg¢ jednej ze swego grona,
i ze pytali ja wspodiczujaemi spojrze-
niami: jakby «c¢i mozna ulzy¢ siostro
nasza?

A ona tymczasem, jak ktory z po-
saggéw kamiennych u oltarza, nierucho-
mie stata, trzymajac w reku rozaniec,
usta nawet nieruszaly si¢, cho¢ przez nie
wychodzita modlitwa, a oczy niebieskie,
jak przybite tkwily na wysokosciach bte-
kitu... Ale c6z to za nagle wstrza$nie-
nie przebiega jej czlonki? Coéz znaczy
ten wyraz lica i ten wzrok ozywiony,
ktory uczepit si¢ malenkiego obtoczku
unoszacego si¢ nad miastem? Kto inny
wzialby go za par¢. Skl¢biony, gnany
od wieczornego powiewu ku gorze, ijak
banka mydlana przerzucajacy si¢ roz-
nemi barwami teczy pozyczonemi od
promieni zachodu — ale dla niej — to
cud nowy! Oto twarz jej, przed chwila
tak martwa, powlokta si¢ goracym ru-
miencem, usta drgaly, jakby tysigce
stow przez nie lecialo, a przeciez glosu
nie mogly wyda¢, a oba ramiona wy-
ciggniete ku gorze chcialy co$§ z po-
wietrza zachwycié, przyciggnac* przyci-
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sngc..., po chwili dopiero tej wewnetrz-
nej walki, z glebi wugniecionej piersi
wykrzykta na caly refektarz:

— Patrzcie! patrzcie! Siostry moje!
Oto ksigdza Jacka aniolowie niosg do
nieba.

Na te stowa wszystkie panny zer-
waly si¢ od wieczerzy i ttumem biegly

do okien, wspinajgc si¢ to na palcach
to na ramionach, aby ujrze¢ dziw tak
niestychany.

— Widzicie — moéwita w zachwy-

ceniu Bronistawa. — Widzicie ten pro-
mienny pier§cieh nad jego glowa, on
Swiety! Biata szata sptywa mu do nog,
w prawicy palma, on aniol!

Na niebie tylko jeden byl widny
obloczek zeglujacy ku gorze, przeciez
cate zgromadzenie wpatrzylo si¢ wen,
jak w obraz Cudowny, potem uchyliw-
szy gtow w pokorze, powtarza: Cud!
Cud! Ksiedza Jacka aniolowie niosag do
nieba!

Wiara siostry Bronistawy udzielita
si¢ wszystkim. Co6z dziwnego? Ojciec
Jacek Odrowaz stynat z wielkiej $wiato-
bliwosci za zycia, apostotujac na Rusi
i Litwie dla nawracania odszczepiencow
i pogan; za coO0zby niemieli go nie$¢
cherubowie na skrzydtach do raju?

Jedna tylko siostra Gertruda nie dzie-
lita powszechnego zapalu: cho¢ wszystkie
odbiezaty stotu, ona sama, chowajac o-
bojetnos¢, zostata si¢ przy resztkach wie-
czerzy, i dopiero w koncu jakby lekce-
wazgc ciekawo$¢ zakonnic i swoja wlasna,
zblizyta si¢ niedbale ku oknu, moéwiac:

— Puscie mie, niech tez 1 ja co$
obacz¢ nowego.

Gdy si¢ jej rozstapiono, ona pogla-
dajac na oblok, zawolata z szyderskim
usmiechem niedowiarstwa:

— Nic ja tu nie widze, ani ksiedza.
Jacka, ani aniotow.... Siostro Bronista-
wo! musiata§ oszale¢, a wy za nig.

Na te wyrazy, siostra Bronistawa,
jakby obudzona z nadziemskiego za-
chwytu, zwrdcita si¢ ku mowigcej z spoj-
rzeniem pelnem litosci, ktéremu towa-
rzyszylo westchnienie...

T oto nowy cud si¢ okazal! Dziwna
jaka$§ przemiana zachodzi w twarzy blu-
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znigcej zakonnicy: oczy jej wyhupity sie
z powiek, i biegaja obtednie, jak zywe
srebro, usta $miechem chychoczg; skro-
mna i wstydliwa oblubienica boza, stroi
wszeteczne postawy.

1 wszystko, co zyje ucieka od nigej
z wielkim krzykiem:

— Siostra Gertruda szalonal!

Nr. 5

— Szalona! — powtorzyty wielo-
krotnem echem mury klasztorne.

Odtad, a juz piaty wiek idzie, jak
mi¢dzy Norbertankami na Zwierzyncu,
zawsze jedna musi cierpie¢ pomigszanie
zmystow...

Re¢ka sprawiedliwego Boga, cigzkiem

pietnem kary naznaczyla niedowiarstwo.
L. Siemienski.

P RYM AS.

Podtug prawa kanonicznego pryma-
sem zowie si¢ pierwszy biskup w kraju.
Tak w Hiszpanii prymasem bywat arcy-
biskup toledanski, w Wegrzech strygon-
Pierwszym
arcybiskupem gnieznienskim, ktéory wy-

ski, w Polsce gnieznienski.

robit sobie tytul prymasa, byl Mikolaj
Traba.

Atoli juz za doby Piastow arcybiskup
gnieznienski miat prawo starszenstwa
nad innemi biskupami 1 petnit obo-
wiazki Interreksa czyli Bezkrdla, godzil
spory o dziesigciny i t. d. Pierwszym

ksigzgciem byt arcybiskup gnieznienski
od czasow Kazimierza Wielkiego. Pry-
mas najpierwsza po krolu zajmowal po-
lityczng godnos$¢ w panstwie. Od czasu
sie¢ Litwy, biskup wilenski
i zmudzki nalezeli do jego prowincyi,
ktora siggata po krance panstwa Jagiel-
lowego za Dzwing¢ i po Smolensk, a Li-
twa przestrzegata gorliwie tego zwiazku
z Gnieznem. Jan Laski stanowi w dzie-
jach prymasowstwa epoke. Wizytuje
biskupa wilenskiego, wznawia stary
zwyczaj, ze arcybiskupi wyswiecali wszy-
stkich sufraganéw w Gnieznie, pozyskuje

nawrocenia

przewage nad metropolita Iwowskim
(ktory jednak niezaleznie rzadzi swymi
biskupami: przemyskim kamienieckiem,

chelmskim, tuckim i kijowskim), zwotuje
sejmy duchowne, czyli synody. Prymasi
wybierali marszatkéw swego dworu z po-
migdzy kasztelanow, wiegc senatorow ko-
ronnych. Marszalek taki byt dostojni-
kiem nawet wobec krola, nieraz nosit
przed krolem laske lub berto i1 zastepo-
wal marszatkéw koronnych. Dalej pry-

mas uzyskal prawo zwolywania senatu
na rad¢ prywatna, co podnosito wielce
jego znaczenie polityczne. Zwotywat
sejmy elekcyjne i przewodniczyt na nich,
ogtaszal narodowi i koronowat kroéla
i krolowg. Sam jeno prymas mogl nie
stawa¢ przed sadami, tylko przez za-
stegpcow. Byl prezesem senatu, a nawet
mogt zwolywaé prywatne narady sena-
torow wbrew krolowi, gdyby krol pra-

wo tamat. Kto w obecnosci prymasa
zuchwale moéwil lub miecza dobyl, byt
karany. Naczelnik kosciota polskiego

mialt w uposazeniu swojem Lowicz, pra-
wie udzielne ksigstwo, a Kazimierz Ja-
gielonczyk uwolnit go nawet od ptace-
nia grzywny podatkowej. Ogotem li-
czono, ze prymas posiadat 360 wsi, kilka
miast i do miliona dawnych ztotych pol-
skich dochodu. Od r. 1632 przydawano
podczas bezkrélewia prymasowi konsy-
liarz6w z obudwu stanow, senatorskiego
i rycerskiego, w czasiec za$§ pospolitego
ruszenia dodawano do jego boku rezy-
dentow. Za Jana Kazimierza biskup wi-
lenski Jerzy Biallozor przezwat si¢ pry-
masem Litwy i tytul ten ktadl na swoich
pismach wurzedowych. Odtad biskupi
wilenscy nie przenosili si¢ juz nigdy na
wyzsze biskupstwa do Polski. Do po-
teznego stanowiska podnidést prymaso-
stwo polskie znakomity Olszowski za
Jana Kazimierza 1 Michata Korybuta.

Nazywal si¢ Olszowski: Vicarius
Reg ni, t j. namiestnikiem Kroélestwa.
Cesarz i1 krol francuzki zwali go pier-

wszym ksigzgciem, kancelarya koronna
1 ministrowie cesarscy zawsze pisza do
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niego Celsissime Princeps a w
ciggu Celsituclo Vestra. W calej

Europie powazano Olszowskiego, tylko
jeden elektor brandenburski odmawiat
mu tytulu pierwszego ksigcia, ttomaczac
si¢ tern, ze na mocy prawa z r. 1525,
jemu jako ksigciu pruskiemu, nalezy sig¢
pierwsze miejsce w radzie Korony pol-
skiej 1 dostojno$¢ pierwszego Kksigcia.
Pletmanstwo i prymasostwo stoja obok
Korony jako niezawiste, samodzielne
wladze. Prymasowstwo na tern stano-
wisku wyrabia sobie do pomocy wice-
prymasostwo, ktoére z urzgdu dostaje si¢
biskupowi kujawskiemu. Prymas w cza-
sie nieobecnosci krolewskiej bywat bez-
krolem, co oznaczalo w narodzie naj-
wyzsza patryarchalng godnos$¢. O niego
wtedy opierato si¢ wszystko jak o krola
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i hetmana. Bez prymasowstwa nie mo-
zna rozumie¢ dawnej Polski. Pryma-
sowstwo 1 hetmanstwo w gmachu Rze-
czypospolitej staly si¢ gldwnemi wigza-
dtami migdzy tronem i wolno$cig. Caty
naréd znat prymasa i cze$¢ mu odda-
wal a przy wstgpieniu na stolice mial
by¢ zwyczaj, ze kazdemu prymasowi i
biskupowi krakowskiemu posytano w da-
rze biatego rumaka (Winc. Pola: »Sej-
mik w Sadowej Wiszni«).

Ostatnim prymasem majestatycznej
$wietnosci byt w czasach saskich Lu-
bienski, ktory nawet nie czekajac na
wybor krola, rozdawal posady w czasie
bezkrolewia. Prymasi wKsigstwie War-
szawskiem 1 Krolestwie kongresowem
nie posiadali zadnego znaczenia poli-
tycznego.

TARGOWA PRZYGODA BARTOSZA.

POWIESC LUDOWA.

(Dokonczenie.)

»Stowo honorul« odpowiedzial tam-
ten, i w tym momencie straszne orlisko
nadstawilo mi swego grzbietu. Ja nie
wiele myslac, sktonitem mu si¢ nisko
do nog, a potem wewalilem si¢ $miato
na niego i uchwycilem za szyj¢. Raz
tylko machnat skrzydtem, gdyby $miga
od wiatraka, a juz wzbil si¢ het tam
w powietrze ze mna, jak gdyby z dudkiem.

»Alez jasnie wielmozny orle, (bylem
bowiem calkiem w jego mocy), gdziez
to u kata lecicie, wszakze ja was pro-
sitem tylko o przepraw¢ do mojej cha-
lupy; przecie moje gniazdo nie na skale
pod oblokami =zawieszone; jezeli wigc
pozwolicie sobie powiedzieC.

»Milcz przeklety gadutol« ofuknat
mnie tenze, »a trzymaj si¢ dobrze, bys
nie zleciat i karku nie skregcit. Alboz
nie widzisz Strzelca z fuzya wynurzaja-
cego si¢ z krzewiny. W samej rzeczy!
tego by jeszcze potrzeba, zebym sobie
dal wpakowaé¢ nabdj loftek dla takiego,
jak ty, szubrawca! A ktéz ci zareczy,
zeby si¢ i1 tobie nie dostato.«

Nie bylo co na to powiedzie¢, cho¢
wyznaé musz¢ Sszczerze, ze mi si¢ nie
bardzo spodobat ten ton panski, szafu-
jacy obficie tak pieknemi tytulami. Coéz
bylo jednak robi¢. Potknatem gorzka
pigutke, cho¢ czulem w sobie chetke
nakreci¢c temu urwiszowi karku, ktory
byl w mojem reku. Pomny jednak na
moje wlasne dobro, spuscitem nos na
kwinte i odezwatem si¢ tonem pokornym:

»Alez zwazcie jasnie wielmozny orle,
ze juz moja nizka chatka znikta mi zu-
pelnie z oczu. Gdziez-to lecicie jak
oparzeniZ«

»Tam do kata, jaki mi zuch! Mowie
ci po raz ostatni, obwiesiu, siedz spo-
kojnie; bo jak ci¢ kopn¢ noga, to'zlecisz
na teb, i zetrzesz si¢ na miazge, iz ani
ziupniesz!«

Pomyslitem sobie: Przekleta gorzal-
ko! do czego$ ty mnie przywiodla. Bar-
toszu! mogles sobie spokojnie chrapac
przy piecu na lawie, a teraz jak wlo-
czega jaki walesasz sie po nocy. Czy
mnie licho opetato! ITu miedzy kaw-
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kami wietrzno i mglisto; a co gorsza,
moéj znarowiony wierzchowiec bardzo mi
si¢ co$ rozbrykal; gdybym go si¢ tak
mocno nie trzymat, juzby mnie byt po-
dobno dawno z siebie zrzucil.

»No! c6z tam sobie pomrukujesz,
przebrzydly opojul« odezwal si¢ znowu
do mnie. »Tobie dobrze siedzie¢, ale

mnie dzwiga¢ takiego batwana! juz mi
skrzydta mdlejg; szczgsciem, ze oto ksig-
zyc niedaleko; musisz si¢ na moment za
rog uchwycié, az sobie troche wytchne.«

Nie chcialem na to
przysta¢c bo mi, si¢
wcale nie podobato,
ze mam dyndaé i no-
gami w powietrzu
przebiera¢ jak wisie-
lec; a do tego mam
gar$cig chwyta¢ =za
ten sierp blyszczacy.
Lecz wiele ten z sie-
bie =zrobi, co musi;
albowiem  dolatujac
wlasnie do samego
miesigca, tak si¢ gwat-
townie otrzasnal, zem
mimowolnie uchwycit
za ro6g ksiezyca i za-
wisnagtem w powietrzu.

»Do szczesliwego
zobaczenial« zarzego-
talsie szatanskim $mie-
chem moj powietrzny
woznica; »pozdrowcie
odemie waszg, jak ja
zobaczycie, i powiedz-
cie jej, ze skoro bedg
mial naprawione moje
rozki u figury za karczmag, to was zno-
Wwu spuszcze¢ na ziemi¢, tymczasem mo-
zecie sobie troch¢ podyndaé, i czekad
na inng jakg sposobnosé.«

O urwiszu, obwiesiu, cygansko duszo!
zeby$ z piekta nie wyjrzht! tak to umiesz
zwodzi¢ poczciwych ludzi?  Naklgtem
mu do woli, co mi tylko $lina do geby
przyniosta, bo i nie mialem juz przy-
czyny go ochraniaé.

Gdym go tym sposobem pozegnal,
obrocitem oczy moje na miesigc, szu-
kajac zkad jakiej pomocy: az tu po-

Kapliczka btog. Bronistawy
u stop kopca Kosciuszki w Krakowie.
(Obrazek z ,Dziejow Slazk.a)

tezne chtopisko gndj z kupy roz-
rzuca.

»Szcze$¢ Boze« rzeklem, chcac z nim
zaczgé rozmowg; a lubo mi ledwo od-
mruknat:»Daj Panie Bozel« pytatem
dalej: »jak si¢ miewacie? co porabia
wasza? czemuz to tak usilnie pracujecie,
jak gdyby wam podstaro$ci stat z ba-
togiem na karku. [, dali-byscie robo-
cie pokoj; prosz¢ was oto na tabaczke,
i opowiem wam moja przygode«.

Ale ow mrukliwy gnojek, jak gdyby

tego mnie styszal, nie
ustajac bynajmniej w
pracy, odezwal sig
do mnie groznie:

»A ja wam mowig
Bartoszu, idzcie sobie
precz! niema tu dla
was miejsca.«

»Poszedtbym bar-
dzo chetnie, zebym
tylko mogl«, odrze-
ktem jeszcze pokor-
nie, »przecie wam tu
nie wiele zawadzam,

gdy si¢ troszeczke
rozka miesigca cze
piam.«

»A wlasnie ja na
to zadng miarg wlasnie
zezwoli¢ nie moge;
miesigc mogltby sie
przegibna¢ na jedne
strong, tobym i ja si¢
skulngl. Idzcie sobie
precz, moéwie wam po
raz ostatnil«

Juz mnie tez nie-
cierpliwo$¢ wzieta; widz¢ ze to niepec,
i odpartem grozno:

»Ej, co mi tam! komu si¢ tu nie
podoba, niech sobie idzie precz; ale ja
si¢ tu zostang. Widzisz go, jaki mi
zuch! Wiedz-ze miesigczny dragalu, ze
mnie teraz sam pan niema do rozka-
zania, a c6z dopiero taki drab i grze-
sznik jak ty jeste§! MysSlisz pewnie, ze
ja nie wiem, co$ ty zacz? O znam ja
ci¢ dobrze, ptaszku; i styszalem ja nie-
raz od mego poczciwego tatusia, Boze
swie¢ nad dusza jego, o twojem uka-
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raniu.*).  Jezeli wigc dla przebydlej
chciwosci, cierpisz boza kare, nie po-
mnazaj winy nieludzkiem twojem z bliz-
nim obejsciem; zwlaszcza, ze tu zape-
wne rzadko kiedy kto naduzywa twej
gos$cinnosci.«

Lecz ten niegodziwy mruk od gnoju
ani stowa na moja perswazye tak grun-
towna nie odpowiedzial; ale podnidstszy
swoje widly do gory, gruchnal z calej
sity w ro6g, za ktory si¢ trzymaltem.
Rog si¢ naturalnie ukrychnal, a ja trzy-
majac go w reke, het znowu z powrotem.

»Szczesliwa droga, Bartoszul« za-
wolat niegodziwy ten czlowiek; "po-
zdrowcie swoja ode mnie; a nie spiesz-
cie si¢ tak predko, bo wam tchu przy-
braknie.«

Chciatem mu nalezycie odpowie-
dzie¢, bo wiecie, ze nie lubi¢ chowac
w kieszen takich przekasow; ale bylem
zbyt soba samym zajety, przewracajac
sic jak snop slomy, to glowg, to no-
gami na dot. Az w tern cos zaszu-
mialo i zageggato mi koto uszu. Mysle
sobie, dobre spotkanie, to zapewne sznur
dzikich gesi takze w podrozy do
cieplic. I nie omylitem si¢, a stary ga-
sior na przodzie odezwal si¢ do mnie:

»Ha Bartoszu, jak si¢ macie? co
porabia wasza i CZy WSZYySscy
zdrowi 2«

Opowiedziatem, ze wszystko, chwata
Bogu zdrowe. Zagadnienie takowe nie
zdziwilo mnie bynajmniej, gdyz same
dziwy dziaty si¢ ze mnag; nie uderzylo
mnie wigc wecale, ze gasior tak laskawie
do mnie przemoéwil, jakoby$Smy si¢ juz
oddawna znali.

»A zkad to,« zapytal dalej »i
kad tak spiesznie 7«

»Lece sobie na ziemi¢ z miesigca,«
odrzeklem, »dokad mnie niegodziwe or-
lisko, pomimo mej woli zaniosto, i za-
czalem mu od samego poczatku opowia-
da¢, jak’em troche w szynkowni miarke
przebral i jak mi si¢ w glowie krecito.«

dzieci,

do-

*)  Wiesniacy powszechnie mniemaja, ze plamy na ksig-
zycu 1 stoficu wyobrazaja chlopa i jego Zong, gnoj roz-
rzucajacych, ktorych Pan Jezus tam przeniost, za karg, ze
poszli w Niedziel¢ podczas nabozenstwa gndj rozrzucac.

»No, kiedy nie macie pilniejszego
interesu, to si¢ uchwydcie za moj¢ no-
ge; polecicie w naszej kompanii.«

Pochwycitem go mocno za stopeg
i lecieliémy razem chyzem lotem i ztama-
nym sznurem za gagsiorem ja i inne ge¢si.

Po malej chwili zalecialo mnie co$
i potechtalo po nosie, jak gdyby moja
stara szperke na tygielku smazyta.

»Stojcie, gasiorku« zawolatem na
mego lotnego przewodnika, »a wszakze
to moja chatupa; pozwolcie mi na nia
si¢ spuscic.«

»Gdzie tam, Bartoszu! przetrzyjciez
dobrze oczy, a zobaczycie, ze tuz kaluza
pod nami; gdybym was spuscil, to plu-
$niecie jak szczupak.«

Przecie ja to muszg¢ lepiej wiedzied,
gdzie moja chatupa; bo mnie juz, prawde
powiedziawszy, niecierpliwo$¢ brata, ze
mnie jeden ggsiorek chciat rozumu uczy¢;
a procz tego juz tyle razy sparzony,
nie ufatem zgola nikomu. Nie wiele wigc
mys$lac, puscilem =z gar$ci gesia stope

i — klap — plusnatem w samag ka-
luze. Ta raza miat dalibég gasior stu-
szna racya!

»A ty niegodziwy opoju, chrapisz
jak zarzniety, ze tba ci si¢ jak z ko-
mina kurzy, juz stonce ma si¢ ku po-
ludniowi, a ty jeszcze pod plotem od
wczoraj kiermaszujesz! Koniska same
si¢ przywlekly; potkoszki, drabki od
woza pogubity; dzi§ pogoda pickna,
czas wyjs¢ z kosa w pole, a ty za-
lawszy pate gorzatka, w najlepsze chra-
pisz! O! bodaj przepadto przeklete go-
rzalczysko! Tyle razy ci mowilam, ze nas
zgubisz twem opilstwem; a ty, jakbys$
si¢ na wilasng ruin¢ uwzigl, nie opus-
cisz ijednego Poniedziatku, zebys$ si¢ nie
upil, iz nie wiesz i o bozym S$wiecie.«
Poznalem zaraz przenikliwy glosik
Marysi, a przetartszy oczy, prze-
konatem si¢, ze nie leze w kaluzy, lecz
ze moja powracajac z konewka wody
od stoku i widzac mnie lezacego pod
plotem, sprawila mi t¢ orzezwiajaca ka-
piel. Nie odrzeklem tg raza i stowa,
lecz jak zmyty, wcisngwszy czapke na
uszy, poszedlem naklepaé kose.

mej
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eztiwa,

Opowiadanie z czaséow ostatniego prze$§ladowania chrzeScian w gérach Libanon.

| R

(Ciag

Maronie! zawolata wdowa

przerazona, cofajac si¢ od mtodego Tur-

ka, styszysz? Jego wlasny ojciec,

ojciec twojego przyjaciela, mordowal
chrzes$cian, a ty...

— Juz wam powiedziatem, mateczko,

odpowiedziat na to Maron, ze Ali nie
mys$li tak, jak jego ojciec.

— Czy to prawda? — zapytala
wdowa.

— Tak jest dobra pani, odpo-

wiedzial Ali smutnie. Maron méwi praw-
de. Ja potgpiam mojego ojca i jego
okrutna zaciekto$¢ naprzeciwko chrzesci-
an. Nie cierpi¢ brata mego Hakema,
ktory wtlasnag reka wigcej niz trzydziestu
chrze$cian oSlepit a potem przebil. Nie
cierpi¢ Muzulmanéw, ktoérych religia na
takie zbrodnie pozwala.

— Mitodziencze, odrzekta na to wdo-
wa, jezeli tak jest, jak mowicie, natenczas
chetnie pozwalam na to, aby Maron byt
waszym przyjacielem. Ale w takim ra-
zie mozecie tez z nami si¢ modli¢, bo
modlitwy przedewszystkiem nam potrze-
ba, azeby$my si¢ dobrze na $mier¢ przy-
gotowali.

To powiedziawszy rzucita si¢ wdowa
przed obrazem Ukrzyzowanego i figura
Matki Boskiej na kolana i gltosno zaczeta
odmawiaé¢ litani¢, a potem modlitwy.

Maron 1 Judyta uklekli obok matki
a nigdy w zyciu zapewnie nie modlili
si¢ szczerzej i gorgcej, jak teraz, gdy
pierwsze krwawe prze§ladowanie si¢ za-

czynato. Za nimi stat Ali, nie wiedzac,
co uczyni¢. Czy mial tu pozosta¢ i
modli¢ si¢ z chrze$cianami, albo czy

mial si¢ oddali¢? Wszakze nie byl chrze-
$cianinem, lecz i Muzulmaninem juz tak-
ze nie byl zupelnym. Glosy modlitwy
trzech o0s6b klgczacych wzruszyly go
wielce. Uklakl, $puscit gltowe 1 stuchat
uwaznie modlitw chrzeScianskich, stysza-
nych tutaj po raz pierwszy. Kleczat
dos¢ dlugo.

dalszy)
Wtem doszta z dala wrzawa wielka
i daly si¢ stysze¢ krzyki wielu ludzi.
Przestraszony powstatl, wotajac:
Co to? Zdaje mi sig, ze nad-
chodza w te¢ strong.

Wdowa i dzieci jej takze nadstuchi-

wali z trwoga, powstawszy z kleczek.
Coraz wigcej zblizat si¢ halas i coraz
wyrazniej stychaé byto okrzyki: — Smieré
chrzes$éianom!

Juz sasiedzi zaczawszy si¢ trwozyé,
zamykali drzwi mieszkan swoich. Zgrzyt
zamykanych zamkoéw dawat sig styszec.
Uciekajacy chrze$cianie przebiegali ulica
lub pukali do drzwi zamknigtych, pelni
trwogi 1 drzacy, chcaé sie schroni¢ przed
gonigcym ich motlo¢hem.

Ali i Maron zasuneli wrzeciagdze bra-
my 1 zalozyli silne, grube belki przede
drzwi. Wtasnie tez wrzawa juz bytla
catkiem blisko. Moglby kto mysleé, ze
to gromada glodnych wilkoéw si¢ zbliza,
tak wyli Muzulmanie. Tedy owedy
huknat strzat, to znow okrzyk o pomoc
albo ostatni jek umierajacego, juz sa
calkiem blisko! Boze, co si¢ stanie?
Teraz juz tuz, tuz przed domem...

Przechodza, przechodza! Wrzawa si¢
oddala coraz bardziej.

Gdy na dworze zupelna cisza nastala,
odezwat si¢ Ali:

— Wyjde zobaczyé, co sig¢ stalo.
Pojde z toba, rzekt na to

Maron.

— Nie, nie, — prosit Ali, — zostan
tutaj i czuwaj nad twoja matkg i siostra.
Gdy si¢ dowiem, ze wam niebezpieczen-
stwo grozi, przybiegne 1 wskazg wam
droge do ucieczki.

— Zatuje bardzo, rzekta na to wdowa,
ze dla nas podajecie si¢ w niebezpie-
czenistwo. Skoro Turcy to zmiarkuja,
jestescie zgubieni 1 wtedy tern wiecej
bede nad tern ubolewala, ze umrzecie
bez chrztu s$swigtego.



— Nie troszczcie si¢ o mnie, odpo-
wiedzial Ali, nazwisko ojca mego i mdj
str6j uchronig mnie przed napascig. Lecz
— mddlcie si¢ za mnie!

Maron wyprowadzil go nastgpnie na
podworze, zkad furtka dostat si¢ na
tylne uliczkg. Zanim si¢ pozegnali, rzekt
Ali do Marona:

— Przyjacielu, jesli wy bedziecie
musieli uciekaé, to i ja uciekng, albo-
wiem ja nie mam juz domu rodziciel-
skiego.

Maron powrdcit smutny do matki i
uklakt znowu przed obrazem matki Bos-
kiej Bolesne;j. Wszyscy troje blagali
Pana nad Panny o opieke¢ przed groza-
cem im niebezpieczenstwem, o sitg, gdy-
by takze umrze¢ musieli, mianowicie za$
0 pomoc Boska dla biednych braci
chrzescianskich, wystawionych na prze-
sladowanie niewiernych.

1L

W dolinach i wyzynach goér Liba-
non mieszkaja od dawna dwa szczepy
zupetnie od siebie rozne: chrzeScianscy
Maronici i na pot dzicy Druzowie. Mig-
dzy tymi narodami panuje od 800 lat
straszliwa nienawis¢ 1 nieomal ciggla
wojna.

Z razu tak nie bylo. Wtedy byli
Maronici, ktorzy juz od dawnych lat
wiar¢ katolickg przyjeli, jedynymi pa-
nami gor. Zawsze trwali oni wiernie
w wierze i mimo wielkich przesladowan
1 pokus Turkow i Arabow do dzi§ w
wiernosci pozostali. Nawet gdy w da-
wnych czasach heretyccy nauczyciele z
Konstantynopola do nich przybyli i do
wyltamania si¢ z pod wladzy Papieza ich
namawiali, prostoduszni a pobozni mie-
szkancy gor nie dali si¢ do tego nakto-
ni¢c. Gléwna w tern =zasluga $wigtego
pustelnika, Marona, ktory okoto roku
420 po Chrystusie w pewnej pieczarze
gory Libanon zyl i kazaniami i wlas-
nym przyktadem rodakéw w prawdziwe;j
wierze utwierdzal. Od jego miana po-
chodzi nazwa Maronitow.

Az do roku 1000 po Chrystusie zyli
Maronici pod réznymi wiladzcami dosé
spokojnie w skalistych swych goérach.
W tym roku przywedrowal pewien szczep
arabski z poludnia w te okolice. Byli
to Ilakemici czyli Druzowie, dzika i krwi
chciwa sekta muzutlmanska. Od tego
czasu musieli Maronici dzieli¢ si¢ swoja
wlasng ojczyznag z tymi przybyszami,
ktorzy jakkolwiek w mniejszosci, skut-
kiem wrodzonej dzikosci i zuchwalo$ci
niebawem niejako panami tej krainy sig
stali.

Nad Druzami i Maronitami

pano-
wali w ostatnich stuleciach ksigzeta =z
rodu arabskiego Szebabow. Nazywano

ich emirami. Jednym =z najwickszych
okrutnikow miedzy tymi emirami byt
emir Beszir, ktory chcac przyjs¢ do ma-
jatku 1 panowanie swoje nad Maroni-
tami upewnié¢, wielu swoim przeciwnikom
a takze i1 czlonkom swojej wlasnej ro-
dziny oczy kazat wylupi¢ i1 rece ucigc.
Panowat od roku 1800 do 1840 i w tym
czasie okrucienstwem i wyciskaniem pie-
niedzy nieraz do takiej rozpaczy bie-
dnych Maronitow doprowadzat, ze po-
wstawali przeciwko niemu z bronig w
reku. Lecz niestety zawsze pobici, na
nowo ujarzmieni i dziesieckro¢ wyzszymi
podatkami obcigzeni zostali.

Nakoniec w roku 1840 Austryacy i
Anglicy przybyli z okretami i Zzolnie-
rzami Maronitom na pomoc i uwolnili
kraj od nieznos$nego tyrana. Emir Be-
szir musiat si¢ zrzec godnosci ksiazgcej
i poszedl w niewolg angielska. Lecz
Maronici nie zostali wolnymi, jak tego
pozadali, albowiem kraj ich dostat si¢
pod panowanie Turkow, ktorzy wpra-
wdzie si¢ z nimi nie tak surowo obcho-
dzili, lecz skutecznej obrony przed na-
padami Druzéw im nie udzielali. Gdy
Maronici do Francyi o pomoc si¢ udali
i ztamtad ja otrzymali, wzbudzili podej-
rzenie Turkdéw 1 Druzéw, ktorzy si¢ oba-
wiali, azeby rzad francuski catej Pales-
tyny prowincya swoja nie uczynit.

(Ciag dalszy nastapi.)
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Naktadem K. Koztowskiego w Poznaniu (ul
Dluga 8) wyszlo bardzo pozyteczne dzietko pod tytutem:
Ztota ksiazeczka, zawierajaca pigkne przyktady o czwartem
przykazaniu Bozem, zebrane umiej¢tnie przez ludowego
pisarza J. ClioCiszewskiego z dziejow starozytnych, z historyi
biblijnej i wspomnien narodowych. Czytelnik znajdzie
w niej caly szereg me¢zow znakomitych, migdzy nimi pa-
piezy, biskupow, ksigzy, cesarzy, kroléow, wojownikow,
uczonych i prostaczkow, ktorzy jako dobre dzieci spehniali
czwarte przykazanie. Znajduje si¢ tez osobny rozdziat o czci
uczniow dla nauczycieli i o stuzacych, ktorym chlebodawcy
zastgpuja rodzicow, wreszcie przyklady o karach i nie-
szczg$ciach ponoszonych przez zlych synow i zle corki.
Oto niektore napisy artykulow: O milodzieniaszku, ktory
nigdy rodzicow nie zasmucil. Jak Papiez Urban IV usza-
nowatl Ojca. Dobra corka idzie z ojcem na wygnanie. Ce-
sarz Konstantpn jako wzor czci synowskiej ku matce. Kro-
lowa angielska.  Ksigzna Elzbieta Czartoryska. Szlachetny
rys z zycia Franciszka Jozefa, cesarza Austryackiego. Ili-
storya o kusnierzu ijego dzieciach. — Ksigdza K- Antonie-
wicza pigkny a mato znany artykul: Jestem sierotq. Na

A A A.A A Ay

szczegolniejsza uwage zastuguje zyciorys matki ksigdza
Biskupa Holowinskiego, zwany perla pismiennictwa pol-
skiego. RoOwniez znakomita jest rozprawa hr. Andrzeja

"Zawojskiego: ,,O obowigzkach dzieci dla rodzicow.” Sa takze
pigkne wierszyki dla dzieci Jachowicza, Checiriskiego 1 Wia-
dystawa Belzy, ktorzy licznemi utworami swoimi wzboga-
cili literatur¢ dla mtodziezy.

Zlotq ksigzeczke uwazamy za bardzo pozyteczng, dla
tego polecamy ja goraco czytelnikom naszym. Zte, ktore
si¢ coraz wigcej rozwielmoznia, jak oboje¢tnosé dla religii,
rozluZnienie obyczajow, brak uszanowania dla rodzicow
i starszych osob, a nawet liczne zbrodnie, ktére popelniane
bywaja przez maloletnich, pochodza glownie stad, ze za-
wczasu nie wszczepiano w mlode serca zasad religii i czci
naleznej dla rodzicozo, ze ich nie uszlachetniano, ale zosta-
wiono odlogiem, przysposabiajac je niejako do chwastu,
ktoéry gleboko w nich korzenie zapuszcza. Ot6z Zlota ksig-
zeczka ma by¢ niejako hamulcem przeciwko ztemu, ma
wzkazywa¢ milodziezy pigkne przyktady w niej zawarte do
na$ladowania. Cena z oprawg 1,25 m. Naby¢ mozna od
K. Koztowskiego w Poznaniu lub tez z Wydawni-
ctwa »Katolika« w Bytomiu.

VL;Ami Luj k LZ i.
ROZMAITOSCI.
T T T I T I I I1XI TTC

* Kopa, po tac. sexagena, w rachowaniu oznacza liczbg
60. Gdy krol. Wactaw z grzywny srebra kazal bi¢ groszy
60, zaczgto zamiast na grzywny rachowa¢ na kopy, a spo-
sob ten liczenia przetrwat na dlugo. Sto kop groszy zna-
czylo sto grzywien, cho¢ liczba sztuk monety mogta by¢
wcale inna. Kopa odpowiada wadze grzywny, czyli pot
funtowi, ale z uwzglednieniem tej proby srebra, jaka byta
w szerokich groszach Wactawa. Podtug statutu Ilerburta
w kancelaryach od zapisow pospolitych brane by¢ maja
dwie kopy, od listow wiecznych na pergaminie pig¢ kop.
Wyrazu tego uzywano w ogélnem znaczeniu pieni¢dzy, ka-
pitatu, tak jak dzi§ uzywa si¢ wyrazu »grosz«. Np. byly
przystowia: Kopa kope rodzi. U kogo kopa lezy, druga
do niego biezy. Lepsza cnota, niz kopa. Dotad licza si¢
na kopy: jaja, snopy, lata, zerdzie, siano, klepki, raki.
W Litwie i na Rusi nazywano kopa zgromadzenie gminne,
gromadzkie.  Statut litewski przepisuje, w jakich razach
kopa ma by¢ uczyniona wokoto po dwie mile, czyli zwo-
tana w promieniu dwumilowym, a kiedy na mil¢ ze wszy-
stkich czterech stron, gdzie kopowisko czyli miejsce zebra-
nia podkomorzy naznaczy, jak kopa zbierane i odprawo-
wane by¢ maja. Po popelnionych tajemnie zbrodniach,

Nr.

kradziezach, wydarciu pszczot z ula zwotywano dla wykry-
cia kope gromadzka przysi¢zna, na ktorycli kopnicy pod
przysigga zeznawali, czy co nie wiedza w tej sprawie.

* Soltys, soltystwo czyli sotectwo. W czasach, gdy
ziemi pustej bylo duzo a osadnikow mato, ksiazgta, kro-
lowie, panowie i duchowni, zakladajac nowe wioski, stano-
wili w nich sottysow, czyli zwierzchnikow, ktorzy mieli
obowiazek stara¢ si¢ o nowych osadnikow, zarzadza¢ gro-
mada, naznacza¢ podwody, poprawia¢ drogi i mosty, strzedz
catosci granic, wybiera¢ daniny, dziesigcing i czynsze, do-
nosi¢ o zbrodniach i sadzi¢ sprawy pomniejsze. Ta wtla-
$nie wladza sadowa stanowila w Niemczech gltéwny obo-
wigzek wiejskiego soltysa, ktory nazywat si¢ tam Schuldheiss
(od Schuld w starej niemczyznie: wystgpek, kara), zatem
schuldheiss byt to w Niemczech sg¢dzia wiejski. W Polsce
gdy zaczeto nad nowemi osadami stanowi¢ podobnych
zwierzchnikow, przerobiono ich niemiecka nazwe¢ na zgo-
dniejsza z polskim jezykiem sottys, szoltys, a Schuldheiss-
amt na soltystwo, solectwo. Polacy soltysa po lacinie
zwali scultetus, a sotectwa, scultetiae. Soltysowi na upo-
sazenie dawano kilka wlok =ziemi i pewne korzysci, jak
np. mlyn, karczme, rybotostwo, z uwolnieniem od wszelkich
powinnosci. Z czasem wlozono na soltysow obowiazek
stluzby wojskowej w razie wojny. Wojci i soltys tern sig¢
migdzy sobg gltéwnie roznili, ze gdy wojt byt zwierzchni-
kiem miasteczka osiadlego na prawie niemieckiem, to sottys
byt zwierzchnikiem wioski lub kilku wiosek osiadtych na
prawie polskiem. Za Piastow soltysami zostawali kmiecie,
ktorzy potem wskutek stuzby rycerskiej .przechodzili na
szlachtg.  Pozniej sejmy zalecaly wojtcwstwa i soltystwa
oddawaé¢ zasluzonym krajowi zolnierzom. Poniewaz kazda
okolica miala swoj grod warowny czyli zamek, stuzba za-
tem wojskowa soltysa polegata glownie na obronie grodu
najblizszego, gdzie na czele gromady swoich kmieci stawatl,
zwozit zywno$¢, daniny, drzewo, naprawial waty i pali-
sady, utrzymywal porzadek i rozkazywal gromadzie, ktora
przybyta schroni¢ si¢ do zamku w razie niebezpieczenstwa.
Pewne roznice w obowiazkach zalezaly od tego, czy soltys
byt z dobr krolewskich, szlacheckich lub duchownych. Sot-
tysi z dobr krolewskich odbywali czg$ciej stuzbe wojskowa
w polu. Jezeli soltys byl szlachcicem, osoba jego nie tra-
cita szlachectwa, jezeli byl kmieciem, soltystwo utatwiato
mu zastuzenie na szlachectwo. W wigkszych sottystwach
sottysi miewali swoich kmieci i czynszownikow.

in win i

FRASZKI.
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* Jakze si¢ zowiesz maly?
— Franio!
— A twdj ojciec?
— Umart.
— A czem byl, nim umart?
— Zywym.

* Kucharz jeden piekac dla pana ge$, zjadt od nigj
nog¢. Pan spostrzegt na potmisku ges bez nogi i kazat
pyta¢ kucharza, ale ten odpowiedzial, ze ta ge§ miata tylko
jedna nogg. Pan moéwiac, ze to by¢ nie moglo, surowo
go zlajal. Gdy potem byli raz w drodze, ujrzeli wiele
gesi na lodzie, a kazda stata na jednej nodze, (bo ge$
podnosijedng nogg, dla zagrzania).

— A co, — rzeknie kucharz, — a widzi pan, ze te
gesi maja tylko po jednej nodze.

Pan wowczas gwizdnat a przelgknione gesi spuscity
nagle nogi.

— A co, widzisz cymbale, czy im brakuje drugiej
nogi?

— To tez, — odrzecze spokojnie kucharz, — gdyby

pan i wtenczas byt gwizdnatl, gdy g¢$§ podawano, to nie-
zawodnie znalaztaby si¢ i druga noga.

* A nie mozecie

droga dla pieszych!
— A dy¢ moja Swinia tys piechota.

to pedzi¢ $wini ktoredy indziej, to

Naktadem i czcionkami Wydawnictwa »Katolika« w Bytomiu G.-S. — Redaktor odp.: Adam Napieralski w Bytomiu.
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(e st Xnaejne jnijenie cenyf t s B
ZyWot tyana i ZSaiiiciela nasyeyo

dojusff Chrystusa
[ 130 7lodjicy S)jierjieg Tlaryi

w 23 zeszytach i ozdobiony 135 rycinami.
Zeszyt pojedynczy kosztuje tylko 40 fen. (dawniej 50 fen.) — Oktadki
do dziela tego naby¢ mozna po 1.50, 1.75 i 2 marki.

fifigr Kto kupi razem 23 zeszyty wprost 7 Bkspedycyi , Katolika*“
ptaci zamiast 11 mlc. tylko 8 marek.

Zamiejscowi muszq nadesla¢ nalezytos¢ naprzod, oprocz tego na frankowanie
dolgczyé 25 fen., ajezeli wiecej niz 10 mil, 50 fen.

Zamawia¢ mozna pod adresem:

Wydalinietii)o ,,yCatolina’, JSytom ( 73euthen 0.-kf.) +
ja [H5a5j$BS55BSBSESHHHS5H5a5ESESH 5H5el5g5gSESH SH5H5a5g5HSESHSg5g52S g5 a
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Czesto pisza si¢ polskie listy na papierze, na ktérym jest naglowek z niemie-
ckim obrazkiem lub napisem. A gdy si¢ komu na to uwage zwroécito, tedy od-
powiadal, Ze papieru listowego z polskimi napisami dosta¢ nie mégl. Aby
temu zapobiedz, postarata si¢ nasza drukarnia o stosowne naglowki i napisy i poleca

Papier listowy 1 Koperty
po takich samych Cenach, jakie w sktadach za niemieckie placi¢ trzeba, z tadnymi
nagtowkami i polskimi napisami (jak: Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus,
Szczes¢ Boze, Bog z Tobg, Serdeczne pozdrowienie, Witani Was) po nastepu-
jacych cenach:
5 arkuszy listowego papieru i 5 kopert w tece za 10 fen., z przesytkg 15 fen.

10 " » » 10 » * » 20 » » 30 »
25 » » » 25 » » » 40 »

Nalezyto$¢ uprasza si¢ przesyla¢ naprzod pod adresem: Wydawnictwo
sKatolika” w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

»KATOLIK" kalendarz dla wszystkich na r. 1897

obejmuje: kalendaryum na caty rok, jarmarki, $liczne obrazki i opowiadania oraz wiersze, da-
lej objasnienie ,,Sktadu apostolskiego." Szczegodlng uwage zwracamy na artykuly: Germani-
zacya powiatu olawskiego, Czeslaw Lubinski, (ks. Konstanty Damroth), Ilu Polakéw ayje
w itowiatach Krélestwa Pruskiego? Powie$ci sa nastgpujace: Kara Boza. stawni sitacze
w Polsce ztocisty krzyz z nieba, patron cnoty milczenia, podanie o . dniach tygodnia, biada
potwarcom. (opowiadanie bardzo wzruszajace). Przy koncu znajduje si¢: artykut o rodzaj-
nos$ci drzew owocowych, wskazéwki dla zdrowia, kalwarya w Piekarach, i pelno zaitow w
obrazkach i bez obrazkéw, wzbudzajacych szczery humor.

Cena 50 fen., z przesytka 60 fenm. — Przy odbiorze 10 egzemplarzy ll-ty w dodatku

Naby¢ mozna we wszystkich ksiggarniach i u panéw agentow, oraz w ekspedycyi
Katolika “ — Poszukujemy rzetelnych ludzi, ktérzyby pragne¢li zajaé si¢ jego rozsprzedaza.
Udzielamy stosownego rabatu. — Adres: Wydawnictwo ..Katolikasw-Bytomiu (Beuthen O.-S.)



Praktyczne rady.

Klajster do tapet. 1)
Przedewszystkiem nalezy dwu-
krotnie pociagnac olejem Inianym;
gdy ten wyschnie dobrze, tapety
przyklejaja sia za pomoca klaj-
stru z krochmalu, do ktorego
dodaje sig, gdy jeszcze jest gora-
cym, na kazde 10 kwart 4 luty
terpentyny weneckiej.  2). 20
tlutow zwyczajnego kleju stolar-
skiego zalewa sig na noc jedna
kwarta octu 80 0-wego, azeby
zmiakl; nastgpnie ta mieszaning
ogrzewa siag, aby klej zupetnie
sig rozpusécit. Oddzielnie réwne
cza$ci maki pszennej i zytniej w
iloSci potrzebnej na wiadro kleju,
gotuje sig z woda; gdy ten klaj-
ster ustoi sia, dodaje sig don
poprzednio przyrzadzony rostwor
kleju.

— Pasta do czyszczenia
szyb. 90 cz. kredy szlamowane;j,
5 cz. bolusa biatego, 5 cz. bolu-
sa czerwonego, 50 cz. wody i
21 cz. spirytusu miesza sig razem
i dobrze przerabia, aby otrzymac
jednolita pastag. Pastg tg naciera
sig szybg dopoty, az wyschnie;
poczem pozostaly proszek S$ciera
sig za pomocg szmatki ptocienne;.

Rozmaito$ci.

* Zwyczaj postugiwania sia
tyzkami i widelcami, zamiast pal-
cow, nie tak dawno istnieje w
Europie. Sw. Piotr z Amiens
opowiada ze zgroza, ze siostra
cesarza bizantynskiego Argyry-
usza, zaSlubiona w roku 1028
jednemu z synow dozy wenec-
kiego, Piotra Orseolo, zamiast
jes¢ palcami, uzywata do tego
ztoconych tyzeczek i widelcow,
ktéoremi niosta do ust pokarmy.
W  Anglii, jeszcze w r. 1610
wyS$miewano sig z podrdznika
Tomasza Coryote, ze przy je-
dzeniu postugiwat sig widelcami
i lyzkami, przywiezionemi z
Wiloch. We Erancyi zostaly
wprowadzone dopiero za Fran-
ciszka I-go.

* Niebywaly pospiech. Fran-
cuski tygodnik naukowy »La
Nature« donosi, ze w Stradfort,

w warsztatach towarzystwa »Gre-
at Eastern Railway« zbudowano
lokomotywa wraz z tendrem w
przeciagu dziesigciu godzin. W
pracy tej bralo udziat 137-miu
mechanikéw; 84-rech robotni-
kéw zajatych bylo budowa loko-
motywy, a 52-ch pracowalo nad
tendrem. Rozpoczato robotg o
godz. 9-¢j m. 8 rano, a o godz.
11-tej m. 47 wszystkie sktadowe
czgsci byly juz gotowe i natych-
miast przystgpiono do sktadania
maszyny. Robota ta trwata 4
godz 38 m. O godz. 6-tej m.
55 lokomotywa data pierwszy
sygnal i w parag chwil na czele
pociaggu towarowego wyruszyta
wprost do Peterborough. Susze-
nie farby i lakieru odbylo sia w
drodze.

ZAGADKI.
i.
A i
B 2
C 3
D 4
E 5
F 6
W szeSciu rzedach ozna-

czonych literami A, B, G D, E,
F, ulozy¢ w kazdym po wyra-
zie szesciozgloskowym, w kté-
rychby litery wskazane przez
cyfry od 1 do 6 wlacznie skla-
daly nazwe miasta stoleczne-
go. Sylaby: kwa, Hen, lin, sol,
Jor, dur, Lub, ryk, Mon. Mo, dan.

Znaczenie wyrazow: A.
Miasto gubernialne w Kroéle-
stwie Boiskiem. B. Dawniej-
sza stolica Rosyi. C Rzeka
w nizszej Gwinei. D. Inaczej
uniform. E. Imi¢ mezKkie.
Rzeka w Palestynie.

1.

Z nastepujacych zglosek:
a, bis, claw, chal, de, deks,
e, dasz, gle, i, i, ju, kar, ko,
ki, ma, nak, rek, wo, wro,

zwlo, czer,

ulozyé¢ dziesi¢¢ wyrazéw': Zna-
czenie wyrazow'. 1. Jeden z e-
wangelistow. 2. Czlowiek lata-
'&qﬁy. 3. Prowincya w Azyi. 4.

ior graw'. 5. Jeden z aposto-
low. Imie Zenskie. 7. Miasto

na Slazku. 8. Ptak zyjacy w
goracych krajach. 9. Ptak z
czerwmnem upierzeniem. 10.
Cialo czlowieka po S$mierci.

Pierwsze i koncowe litery
od gory do dolu, utworza na-
zwisko znakomitego poety i
nazwisko slynnego powiescio-
pisarza.

Rozwigzanie zagadek 7 Nr. 3;

1) Bez nawrotu, bo gdyby

nie nawrécil, zpowrotem by

nie przyjechat. — 2) Pajak.
3) Deszcz.

Rozwigzanie rebusy z Nr. 3:
Daj kurze grzede, a ona
mowi jeszcze wyze] siede.

Dobre rozwiazanie zaga-
dek i rebusu nadestali pp.: A.
Jamrozyk z Lidzbarku i An-
toni Rygulla z Szopienic.

Dobre rozwiazanie zaga-
dek z Nr. 2-go nadeslali pp.:
Jan Badura z Rozdzienia: Jo-
zef Knopp z Zabrza; A. Jam-
rozyk z Lidzbarku i Stanistaw
Pietrzak z Strzyzewa KoSciel.

w

Widz¢ ryby, raki i rézne na-
rzedzia rybackie, lecz gdzie jest
rybak?

Nakladem i czcionkami Wydawnictwa ,,Katolika” w Bytomiu G.-S.



